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	２（月）seg
	３（火）ter
	４（水）qua
	５（木）qui
	６（金）sex
	７（土）sáb
	８（日）dom

	
	
	
	
	入学式
Ingresso Escolar
	
	

	
	
	
	Horário de saída下校時刻→
	___：___
	
	

	９（月）seg
	１０（火）ter
	１１（水）qua
	１２（木）qui
	１３（金）sex
	１４（土）sáb
	１５（日）dom

	始業式
Início das aulas
	
	
	
	
	
	

	___：___
	___：___
	___：___
	___：___
	___：___
	
	

	１６（月）seg
	１７（火）ter
	１８（水）qua
	１９（木）qui
	２０（金）sex
	２１（土）sáb
	２２（日）

	
	
	
	
	
	
	

	___：___
	___：___
	___：___
	___：___
	___：___
	
	

	２３（月）seg
	２４（火）ter
	２５（水）qua
	２６（木）qui
	２７（金）sex
	２８（土）sáb
	２９（日）

	
	
	
	
	
	
	

	___：___
	___：___
	___：___
	___：___
	___：___
	
	



【４月の主な学校行事】
	通学団会
Reunião do grupo de ida à escola
	通学団下校
Saída em
grupos
	一斉下校
Saída coletiva 
	給食開始
Início da merenda escolar
	身体測定
Exame

biométrico
	避難訓練
Treinamento de refúgio
	寄生虫卵検査
Exame de
verminose

	視力検査
Exame de vista
	聴力検査
Exame de audição
	眼科健診
Exame com oftalmologista
	歯科検診
Exame com dentista
	内科健診
Exame com clínico geral
	聴力検査
Passeio e piquenique
	授業参観
Dia de visita dos pais à

sala de aula

	○時間授業
Apenas 　　
aulas
	○時下校
Saída às
   :   hs
	学級写真
Foto da classe
	PTA総会
Assembleia geral da
Assoc.de pais e mestres
	学年懇談会
Reunião da
série com os pais
	学級懇談会
Reunião da
classe com os pais
	家庭訪問
Visita do professor  na casa do aluno

	祝日
Feriado
	振替休日
Folga escolar
	お弁当がいります
Trazer OBENTO
	全校集会
Reunião coletiva para os alunos
	
	
	



＊学校の予定に合わせて上のカレンダーに行事予定を貼り付けて作成してください。
＊これ以外の行事については、多言語学校プロジェクトの用語検索からお探しください。（http://www.tagengo-gakko.jp/）

配布物をお確かめください。

Verifiquem os materiais entregues:










· 連絡帳は毎日確認を　
Verifique o caderno de recados TODOS OS DIAS
学年通信や各種のお知らせ、プリント類はすべて連絡袋に入れて持ち帰らせます。連絡帳とともにプリント類も毎日確認してください。確認したら、連絡帳の保護者欄にサインしてください。
Os alunos levarão todos os dias dentro da pasta de recados, junto ao caderno de recados, os avisos e informativos da escola. Verifique todos os dias os informativos que levarem e o caderno de recados. Após verificar, assine o caderno de recados, confirmando que foi visto.


· 欠席する場合、連絡帳に欠席理由を書き、連絡袋に入れ、同じ班の子に渡してください。
Quando faltar a escola, escreva o motivo no caderno de recados, coloque na pasta e entregue para uma criança do grupo de ida à escola entregar.
預かった連絡帳に、次の日の連絡を書いたり、配布物を入れたりします。通学班の子に届けてもらいます。電話での連絡は緊急の場合のみでお願いします。  

Anotaremos os recados para o dia seguinte e enviaremos os informativos e tarefas do dia. Uma criança do grupo entregará em sua casa a pasta no final do dia. Avisos de falta por telefone, somente em casos de emergência.
·  ふくそう Traje
動きやすいもの。自分で脱いだり、着たり、できるようにしてください。
黄色帽子をかぶって登校する。遊んだり、走ったりできる靴を履いてください。名札は学校内で使う。
Usar roupas leves que permita se movimentar bem. A criança deve saber vestir e despir sozinha. Na ida e volta da escola, usarão o chapéu amarelo. Calçar sapatos que possa brincar e correr livremente (tênis). O crachá é usado apenas dentro da escola.

· 毎日持ってくるもの　Trazer todos os dias
身につけてくる物　Carregar sempre:
・ハンカチ（記名してポケットに入れる）・防犯ホイッスル（登下校）
・Lenço (colocar nome e carregar sempre no bolso) ・Apito de segurança (na ida e volta da escola)
ランドセルの中 Dentro da Mochila:

・したじき　・じゆうちょう　・ポケットティッシュ　・れんらくちょう　
・れんらくぶくろ　・ふでばこ　　・黄色のワッペン（１年間ランドセルのポケットに入れておく）　・割りばし（箸を忘れたときのために）　
・Capa dura  ・Caderno de desenho  ・Lenço de papel  ・Caderno de recados
· Pasta de recados  ・Estojo  ・Broche amarelo do seguro no trânsito (deixar no bolso da mala durante o 1º ano)  ・HASHI descartável (de reserva para quando esquecer)


各教科の持ち物　Materiais de cada matéria:
	こくご – KOKUGO (Líng. japonesa)
	国語教科書、国語ノート、漢字ドリル、漢字ノート 
Livro de KOKUGO, caderno de KOKUGO, Livro de KANJI, caderno de KANJI

	さんすう – SANSUU (Matemática)
	算数教科書、算数ノート、算数の友
Livro de SANSUU, caderno de SANSUU e Livro SANSUU NO TOMO

	せいかつ – SEIKATSU (Est. Cotidiano)
	生活教科書 Livro de SEIKATSU

	ずこう – ZUKOU  (Ed. artística)
	図工教科書 Livro de ZUKOU

	おんがく – ONGAKU  (Música)
	音楽教科書　*鍵盤ハーモニカ Livro de ONGAKU e pianinho de sopro (fica na escola)

	たいいく – TAIIKU  (Ed. física)
	体操服 Uniforme de Ed. Física



· 早寝・早起き・朝ごはん　Dormir cedo, Acordar cedo e Tomar café da manhã
充実した学校生活を送るため、早寝・早起きで睡眠をたっぷりとり、朝ごはんをしっかり食べてくることを心がけましょう。
Para aproveitar bem o dia na escola, devem dormir cedo, acordar cedo e tomar um café da manhã reforçado.
· 雨の日 Nos dias de chuva
雨の日はランドセルの中にスーパーの袋、タオル、着替え用の靴下を入れておくとよいです。傘は黄色などの目立つ色のものを持たせてください。すべての物に記名をお願いします。Nos dias de chuva, recomendamos que coloquem dentro da mochila da criança uma sacola plástica, uma toalha e uma meia para troca. Escolha um guarda-chuva amarelo ou outra cor chamativa. Coloque nome em todos os pertences.
· 給食について Sobre a Merenda Escolar
4月___日（　　）から給食が始まります。給食袋を持たせてください。
給食当番は2週間交代です。当番の子は金曜日にエプロンを持ち帰ります。洗って、アイロンをかけ、月曜日に持たせてください。A merenda escolar da 1ª série começará a ser servida a partir de ____ de Abril (  ). Os alunos encarregados por servir a merenda se revezam a cada duas semanas. Quando estão encarregados, levarão na sexta-feira o avental que usam na hora de servir para ser lavado. Lave, passe e mande de volta para a escola na segunda-feira.




下記の書類を記入して、期限までに必ず提出してください。
Preencha os documentos abaixo e entregue dentro do prazo.

1 健康カード Cartão de Saúde

2 眼科・耳鼻科アンケート Questionário para o exame de oftalmologista e otorrino.
3 結核健診アンケート Questionário para o Exame de Tuberculose
※封筒に入れてご提出ください。Preencha e entregue dentro do envelope.
4 心臓検診問診票 Questionário para o Exame de eletrocardiograma.
健診の予定
	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	身体測定
Exame biométrico
	体操服
Uniforme de ed. física

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	視力検査 
Exame de vista
	眼鏡を使用する子は持ってくる。
Quem usa óculos deve trazer

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	聴力検査
Exame de audição
	

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	寄生虫卵検査
Exame de verminose
	説明のプリントをよく見て行います。
Siga as instruções do informativo.

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	尿検査
Exame de urina
	説明のプリントをよく見て行います。
Siga as instruções do informativo.

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	歯科検診
Exame com dentista
	アンケート提出
Entregar o questionário

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	心電図検査
Eletrocardiograma
	アンケート提出
Entregar o questionário

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	内科健診
Exame com clínico geral
	体操服
Uniforme de ed. física

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	耳鼻科健診
Exame com otorrino
	アンケート提出
Entregar o questionário

	＿＿月＿＿日（　）
____ /＿＿ (   )
	眼科健診
Exame com oftalmologista
	アンケート提出
Entregar o questionário


〈ポルトガル語〉





１年生学年通信





平成　　年度


豊橋市立＿＿＿小学校


第１学年通信








ご入学おめでとうございます


Parabéns pelo Ingresso Escolar





１年＿＿組　　　＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿先生


担任の先生です。よろしくお願いします。


Sou o professor(a) da sala. Muito prazer.





４月の予定　Programação de Abril
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すべての物にひらがなで記名をしてください。


「ふた」と「容器」の両方に書く。（のり等）


クレパス、鉛筆などは、１本１本に書く。


Escreva o nome em HIRAGANA, em todos os materiais.


Colas e outros deve-se colocar o nome na tampa e no tubo.


Nos lápis, giz de cera, etc. devem colocar o nome um a um.





〈教科書〉Livros didáticos:


あたらしいこくご ATARASHII KOKUGO – Lingua japonesa


あたらしいしょしゃ ATARASHII SHOSHA - Caligrafia


わくわくさんすう WAKU WAKU SANSUU - Matemática


いいことかんがえた（図画工作）IIKOTO KANGAETA - Artes


おんがくONGAKU - Música


わくわくせいかつ WAKU WAKU SEIKATSU – Educação Cotidiana


せいかつめいじん？ブック SEIKATSU MEIJIN Book -   `` 





〈ノート〉Cadernos:


①　れんらくちょう RENRAKUTYOU – Caderno de recados


②　じゆうちょう JIYÛTYOU – Caderno de desenho


③　こくごノート KOKUGO NÔTO – Caderno de Ling. Japonesa


④　さんすうノート SANSUU NÔTO – Caderno de Matemática





〈学用品〉Materiais:


道具箱　DOUGU BAKO – Caixa para guardar os materiais


のり NORI - cola


はさみ HASAMI - tesoura


書き方ペン KAKIKATA PEN – Caneta para caligrafia


マイネームペン MAINEMU PEN – Caneta para marcar nome


れんらくぶくろ RENRAKU BUKURO – Pasta para levar recados


クレパス KUREPASU – Giz de cera curto (óleo)


生活科たんけんバック- TANKEN BAKKU – Maleta de expedição


クーピー – KÛPI – Giz de cera longo (seco)


掲示用クリアファイル– KEIJI YOU KURIA FAIRU – Pasta transparente
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〈その他の配布物〉Outros materiais/documentos entregues:


メール登録について- Informativo sobre o cadastro de e-mail para mensagens da escola


ほの国こどもパスポート – Passaporte HONOKUNI


ランドセルカバー – Capa para a mochila


交通安全ワッペン – Broche do seguro no trânsito


防犯ホイッスル – Apito de segurança


その他のパンフレット – Outros folhetos (propaganda)


◎提出書類 – ◎Documentos para entregar na escola





◎提出書類 – ◎Documentos para entregar na escola


①　児童生活調査票 – Ficha Individual do Aluno


②　引渡しカード – Cartão de Retirada do Aluno em Caso de Emergência


③　保健調査票 – Cartão de Saúde 


④　食物アレルギー調査票 – Questionário sobre Alergia Alimentar


⑤　災害共済給付制度加入同意書 – Inscrição no Sistema de Ajuda em Caso de Acidentes na Escola


⑥　学校給食申し込み書 – Pedido da Merenda Escolar





①～⑥の提出書類を必ず記入して、４月＿＿日（　）までに提出してください。⑤⑥ は印も忘れずにお願いします。Preencha os documentos acima e entregue sem falta até ___ de Abril (  ). Nos documentos ⑤ e ⑥  é necessário carimbar com o IINKAN.
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おねがい　　PEDIDOS





〈連絡帳の書き方〉〈Siglas usadas no caderno de recados〉


� eq \o\ac(○,れ)�　連絡－行事予定、提出書類などを書きます。


RENRAKU – Avisos sobre atividades da escola ou documentos a serem entregues


� eq \o\ac(○,も)�　持ってくる物－持ち物など。毎日持ってくる物、教科書等は書きません。


MOTTEKURU MONO – Coisas que precisa trazer. (Materiais de uso diário e de cada matéria não será escrito.)


しゅ　宿題－プリント、漢字、音読の宿題。　


SHUKUDAI – Lição de casa. (Folhas de exercícios, treino de KANJI, leitura, etc.)
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ふでばこの中Dentro do estojo...


Ｂか２Ｂの鉛筆5本 5 lápis B ou 2B　　　③　消しゴム1つ 1 borracha


赤鉛筆1本　1 lápis vermelho　　　　　　④　15ｃｍ定規 1 régua pequena (15cm)


＊必ず記名をお願いします。＊鉛筆は毎日削ったものを。＊形がシンプルのものを選んでください。


＊Colocar nome em tudo.  ＊Trazer os lápis apontados todos os dias.  


＊Escolha materiais simples.
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給食袋 KIT DA MERENDA


・はし箱、はし　　　・ナプキン　　　・口ふき用のハンカチ     ・マスク


・HASHI (com caixa)  ・Guardanapo  ・Lenço para limpar a boca  ・Máscara
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健診関係の配布物について


Sobre os Questionários de Saúde


提出期限は___月___日（   ）


Prazo de entrega mês___ dia ___ (    )
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